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В статье рассматриваются разновидности конструкций с существительными, обозначающими парные 
предметы в диалектах селькупского языка. Анализ текстовых материалов северной диалектной группы и 
полевых записей архива А. П. Дульзона (центральная и южная группы) позволяет выявить возможные пра-
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КОНСТРУКЦИИ «СУЩЕСТВИТЕЛЬНОЕ, ОБОЗНАЧАЮЩЕЕ  

ПАРНЫЙ ПРЕДМЕТ, + ГЛАГОЛ» В ДИАЛЕКТАХ СЕЛЬКУПСКОГО ЯЗЫКА 
 

Авторами данной статьи предпринята попытка анализа разновидностей конструкций с существительны-
ми, обозначающими парные предметы, с целью выявления правил согласования данного типа существи-
тельных с глаголом в диалектах селькупского языка. 

Обзор научной литературы по данной тематике показал, что результаты предыдущих исследований упо-
требления числа существительных, обозначающих парные предметы в селькупском языке, представлены в 
виде отдельных фрагментов или глав. Так, материалы по северным диалектам (тазовский и баишенский) со-
держатся в работе «Очерки по селькупскому языку. Тазовский диалект» (1980) [3] и статье О. А. Казакевич 
«Две женщины, семь теснин и тридцать воинов (о выражении квантитативности в фольклорных текстах се-
верных селькупов)» (2005) [2]; по центральным и южным группам диалектов – в монографии «Грамматиче-
ские категории южноселькупского глагола» (1995) в главе «Согласование подлежащего и сказуемого в лице 
и числе в селькупских диалектах южной группы» [4], и по всем группам диалектов селькупского языка дан-
ный вопрос освещен в публикации Н. П. Максимовой «Категория числа в селькупском языке» (1986) [6]. 

Тип существительных, обозначающих парный предмет в селькупском языке, например: top «нога, ноги», 
uT2 «рука, руки», toLVi «лыжа, лыжи», saji «глаз, глаза» и т.п. – относят к собирательным существительным 
[5, с. 201-205; 6, с. 97]. По мнению ряда ученых, группа существительных, обозначающая парные предметы, 
имеет грамматическую особенность, которая выражается в том, что форма SG каждого из них может указы-
вать как на пару одинаковых предметов, так и на каждый из них по отдельности. Следует отметить, что 
формы двойственного числа не употреблялись при указании на парные части тела и при наименовании пар-
ных предметов [2, с. 393]. Для указания на один предмет из пары в диалектах селькупского языка использу-
ется также сочетание соответствующего существительного с адъективной формой слова pala\ ‗половина‘ 
[2, с. 395; 3, с. 168] или с числительным ukk2r ‗один‘. Например: Иван. іeLLe sa@ze swak konWernap ‗одним 
(букв. – половинным) глазом хорошо вижу‘; Тюхт. tab2nan ok2r ha@ ‗у него один глаз‘. 

Тем не менее, как утверждают Н. П. Максимова и Н. Г. Кузнецова, форма PL существительных для обо-
значения пары одинаковых предметов также имеет место в диалектах селькупского языка, например: 

Иван. tan-nan tob‐Oa kand-В-ad2t 

3SG-LOC2 нога-PL.NOM замерзать-PRS-3PL.obj 
у тебя ноги-многие замерзли 
По их мнению, форма PL в подобных примерах, вероятно, обусловлена воздействием русского языка. 

Форма PL существительных, называющих парные предметы, используется также и для указания на раздель-
ное множество, состоящее из нескольких естественных пар, например: 

Иван. ‡u-Oa tы-mb-ad2t toLde-Oa-za 

человек-PL.NOM приходить-PSTN-3PL.sub лыжа-PL-INS 
люди пришли на лыжах 
От данного типа существительных могут быть образованы и формы DU, например: Ласк. udo‐R 
рука-DU.NOM 
руки-две 
Однако, как отмечают авторы, в текстовых материалах наименования парных предметов в форме DU 

встречаются крайне редко (южные и центральные диалекты). 
Как видно из вышеприведенных примеров, Е. А. Хелимский, Н. Г. Кузнецова и Н. П. Максимова отмечают, 

что существительные, обозначающие парные предметы, могут иметь различные типы согласования, и приводят 
случаи, в которых возможно различное морфологическое оформление как существительного, так и глагола. 

Для формулирования правил выбора той или иной стратегии и для выявления всех возможных типов кон-
струкций согласования существительных, обозначающих парные предметы, с глаголами нами был проведен 
анализ фактического языкового материала (тексты из архива А. П. Дульзона по южным и центральным  
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диалектам [9]; тексты из «Очерков по селькупскому языку» (ОчСЯ) (том № 2) (по тазовскому диалекту) [7] 
и полевые материалы Л. А. Варковицкой1 (1941) (по баишенскому говору) [11]). Фактический языковой ма-
териал распределен согласно следующему диалектному членению, представленному в Таблице 1. 

 
Таблица 1. 
 

Диалектное членение селькупского языка 
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Далее, в нижеследующих таблицах, приведены выявленные разновидности конструкций в северных, 

центральных, южных и промежуточном диалектах. 
Северная группа. Тазовский и баишенский диалекты 

 
Таблица 2. 
 

Результаты анализа конструкций с существительными, обозначающими парные предметы,  
выявленные на материале текстовых записей архива Л. А. Варковицкой (1941) [11] и ОчСЯ (т. 2) [7] 

 
Существительное,  

называющее  
парный предмет + глагол 

Разновидности конструкции 
1. Существительное, называющее парный предмет SG + глагол SG 
2. Существительное, называющее парный предмет SG (объектный актант) 

Исключения 
Существительное, называющее парный предмет PL+ глагол SG 
Существительное, называющее парный предмет SG + глагол PL 

 
На основе проанализированного текстового материала тазовских и баишенских селькупов можно заключить, 

что в северной группе диалектов надежно выявляется одна разновидность согласования: существительное, 
называющее парный предмет, SG + глагол SG. Подавляющее количество примеров представлено конструкцией – 
существительное SG, называющее парный предмет (объектный актант). Однако существуют единичные случаи, 
в которых существительное PL согласуется с глаголом SG и существительное SG с глаголом PL. 

Центральная группа 
Центральная группа представлена нарымским (д. Тюхтерево и с. Парабель) и тымским (с. Напас) диалек-

тами, фактический материал последнего поделен нами на две группы: центральную и южную. В централь-
ную группу вошел материал томов под номерами: 2, 9, 10, 20, 22, 29, 40, 54 [9]. 

 
Таблица 3. 
 

Результаты анализа конструкций с существительными, обозначающими парные предметы,  
на материале полевых записей архива А. П. Дульзона (с. Напас, д. Тюхтерево и с. Парабель) 

 

                                                           
1 Архив полевых записей Л. А. Варковицкой состоит из текстов, собранных на Верхней и Нижней Баихе в 1941-1942 гг. 

Существительное,  
называющее  

парный предмет, + глагол 

Разновидности конструкции 
1. Существительное, называющее парный предмет, SG + глагол SG 
2. Существительное, называющее парный предмет, SG (объектный актант) 

Исключение 
Существительное, называющее парный предмет, PL+ глагол PL 
Существительное, называющее парный предмет, SG + глагол PL 
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По итогам проведенного анализа текстовых примеров можно заключить, что в центральной группе диа-
лектов выявлены аналогичные конструкции, которые типичны для северных селькупов: 

- существительное, называющее парный предмет, SG + глагол SG; 
- существительное, называющее парный предмет, SG (объектный актант). Также встречаются единичные 

случаи, согласование в которых происходит по схеме: PL/PL и SG/PL. 
 

Промежуточный диалект 
Таблица 4. 
 

Результаты анализа конструкций с существительными, обозначающими парные предметы,  
на материале полевых записей архива А. П. Дульзона (с. Иванкино) [9] 

 
Существительное,  

называющее  
парный предмет, + глагол 

Разновидности конструкции 
1. Существительное, называющее парный предмет, PL + глагол PL 
2. Существительное, называющее парный предмет, SG + глагол SG 
3. Существительное, называющее парный предмет, PL (объектный актант) 
4. Существительное, называющее парный предмет, SG (объектный актант) 

 
Анализ полевых материалов, собранных в с. Иванкино, демонстрирует совершенно отличную картину, 

нежели в двух предыдущих группах диалектов (северной и центральной). Для Иванкинского диалекта ха-
рактерны четыре разновидности согласования с наименованиями парных предметов: 

-  существительное, называющее парный предмет, PL + глагол PL; 
-  существительное, называющее парный предмет, SG + глагол SG; 
-  существительное, называющее парный предмет, PL (объектный актант); 
-  существительное, называющее парный предмет SG (объектный актант). 

Южная группа диалектов 
Данная группа представлена полевым материалом, собранным в двух населенных пунктах: с. Усть-Озерное 

и с. Напас (тома № 18, 23) [Там же]. 
 
Таблица 5. 
 

Результаты анализа конструкций с существительными, обозначающими парные предметы,  
на материале полевых записей архива А. П. Дульзона (с. Усть-Озерное и с. Напас) 

 
 Кетский диалект (Усть-Озерное) Тымский диалект (Напас) 
Сущ., называющее парный предмет, 
PL + глагол SG + - 

Сущ., называющее парный предмет, 
SG + глагол SG - + 

Сущ., называющее парный предмет, 
PL (объектный актант) + - 

Сущ., называющее парный предмет, 
SG (объектный актант) + + 

 
В южной группе диалектов, как и в промежуточной Иванкинской, зафиксированы четыре разновидности 

конструкции: 
- существительное, называющее парный предмет, PL + глагол SG; 
- существительное, называющее парный предмет, SG + глагол SG; 
- существительное, называющее парный предмет, PL (объектный актант); 
- существительное, называющее парный предмет, SG (объектный актант). 
Следует отметить, что таблица демонстрирует совершенно противоположные типы согласования для 

с. Усть-Озерное и с. Напас. Результаты, полученные в с. Усть-Озерное, являются аналогичными с типами 
конструкций в с. Иванкино. Тогда как результаты, собранные в с. Напас, отображают совершенно иную кар-
тину и являются аналогами результатов северной и центральной групп диалектов. 

Помимо этого, в с. Усть-Озерное выявлены редкие, единичные случаи, согласование в которых происхо-
дит по схеме: PL/PL и SG/PL. Данные исключительные примеры являются аналогами тех единичных случаев, 
которые обнаружены в центральной группе селькупского языка. 

Полученные результаты на основании исследования фактического текстового материала по диалектным 
группам селькупского языка дают возможность выявить возможные стратегии согласования в праселькуп-
ском языке и представить их в одной итоговой Таблице 6. 
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Таблица 6. 
 

Типы конструкций с именем существительным,  
называющим парный предмет в диалектах селькупского языка 

 
Существительное,  

называющее парный  
предмет, + глагол 

сев. нарым. тым. 
(центр) 

иван. тым. (юж) кет. 
баиш. таз. 

сущ. PL гл. PL - - - - + - - 
сущ. PL гл. SG - - - - - - + 
сущ. SG гл. SG + + + + + + + 
сущ. SG (объект. актант) + + + + + + + 
сущ. PL (объект. актант) - - - - + - + 
Исключения Сущ. PL+ 

гл. SG 
 Сущ. SG  

+ гл PL 
Сущ. PL + 
гл. PL  

  Сущ. PL  
+ гл. PL 

 Сущ. SG 
+ гл. PL 

     Сущ. SG  
+ гл. PL 

 
Для праселькупского языка надежно реконструируются две стратегии, которые в принципе являются ти-

пичными и для финно-пермских языков: 
- существительное, называющее парный предмет, SG + глагол SG; 
- существительное, называющее парный предмет, SG (объектный актант). 
Следовательно, в праселькупском языке имя существительное, называющее парный предмет, всегда упо-

треблялось в SG, независимо от падежа. Форма SG была типична также и для глагола. 
Однако представленные выше в таблице данные также способствуют выявлению инноваций, которые 

произошли в данном типе конструкции от праселькупского к современным диалектам. 
Северная и центральная группы диалектов представлены двумя архаичными стратегиями: 
-  существительное, называющее парный предмет, SG + глагол SG; 
-  существительное, называющее парный предмет, SG (объектный актант). 
В Иванкинском говоре кроме двух сохранившихся архаичных стратегий фиксируются формы PL как для 

имени существительного, так и для согласующегося с ним глагола. То есть произошли две инновации: 
-  употребление формы PL для имени существительного независимо от падежной формы; 
-  глагольная форма PL, которая в этом говоре употребительна только для существительного в соответ-

ствующем числе. 
В южном кетском диалекте, в отличие от праселькупского, появляется форма PL наименований парных 

предметов, независимо от падежа. Примечательно, что данная инновация идентична и для Иванкинского го-
вора. Однако как в кетском, так и в тымском диалекте глагольная форма остается архаичной, т.е. SG. 

Итак, в результате подробного и полного анализа текстовых материалов диалектных групп селькупского язы-
ка нам удалось выявить различные типы согласования существительного, обозначающего парный предмет, и гла-
гола, а также попытаться реконструировать возможные стратегии согласования для праселькупского языка. 

 
Список сокращений 

 
DU – dual, двойственное число 
INS – instrumetal – орудный падеж 
LOC 2 – locative 2, местно-личный падеж 
NOM – nominative, именительный падеж 
obj – objective conjugation, объектное спряжение 
PL – plural, множественное число 
PRS – present, настоящее время 
PSTN – прошедшее повествовательное время 
SG – singular, единственное число 
sub – subjective conjugation, субъектное спряжение 

 
Сокращения населенных пунктов и диалектов 

 
Иван. – с. Иванкино 
Ласк. – с. Ласкино 
Тюхт. – д. Тюхтерево 
баиш. – баишенский говор 
нарым. – нарымский 
кет. – кетский 
сев. – северная группа 
таз. – тазовский диалект 
тым. – тымский 
центр. – центральная группа 
юж. – южная группа 
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This article considers different types of constructions with nouns denoting the items that occur in pairs in the Selkup dialects. 
The analysis of text materials of the northern dialect group and field recordings of A. Dulson‘s archive (central and southern 
Selkup dialect groups) allows revealing possible rules of agreement of nouns that occur in pairs with verbs in the Selkup language. 
 
Key words and phrases: Selkup dialects; constructions with nouns denoting items that naturally occur in pairs; rules of agree-
ment; strategies of agreement; innovations. 
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УДК 802.0 
Педагогические науки 
 
В статье рассматриваются факторы, оказывающие влияние на проектирование курса английского языка 
для специальных целей, связанные с его описанием. Особое внимание уделяется некоторым эксплицитным и 
имплицитным идеям о природе языка и его использовании, представленным различными лингвистическими 
школами и традициями и имеющим применение в сфере образования. 
 
Ключевые слова и фразы: английский язык для специальных целей; проектирование курса; описание языка; 
природа языка; использование языка. 
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ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ АСПЕКТЫ ПРОЕКТИРОВАНИЯ  

КУРСА АНГЛИЙСКОГО ЯЗЫКА ДЛЯ СПЕЦИАЛЬНЫХ ЦЕЛЕЙ 
 

Проектирование курса английского языка для специальных целей – это сложный процесс. В нем непо-
средственно задействован преподаватель, т.к. цель такого курса заключается в удовлетворении не только 
потребностей обучаемых определенного направления подготовки и профиля, но и требований учебного за-
ведения, образовательных стандартов. Хотя в настоящее время количество учебно-методических изданий 
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